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Det var ein gong Hgne og @rn var vener. Dei
levde i fred med alle dei andre fuglane. Ingen av

dei kunne fly.
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Ein gong var det hungersned i landet. @rn matte
ga veldig langt for a finna mat. Ho var veldig
treytt da ho kom tilbake. “Det ma vera ein lettare

mate a reisa pa”, sa @rn.
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Etter ei god natts sgvn fekk Hgne ein lys idé. Ho
byrja a samla saman fjgr som hadde falle fra alle
fuglevenene deira. “La oss sy dei fast utanpa
fjarene vare"”, sa ho. Kanskje det vert lettare a

reisa da.



J‘)c—ﬂu'u#mr‘}rugc,f Lo sk
b

""4"# ..../*" 4',

cdeled AW e
Er-gipsle ol Wslin by, onmerd
e S o M sl Jr e A
Upmals Wyl S G A o ke
G bl G

Det var berre @rn i landsbyen som hadde ei synal,
sa ho byrja ferst a sy. Ho laga seg eit par
nydelege vengar og flaug hegt i sky. Hene lante
nala, men vart fort treytt ava sy. Ho la nala i
skapet og gjekk for a laga mat til borna sine.
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Men dei andre fuglane hadde sett @rn som flaug
av garde. Dei bad Hgne om a fa lana nala for a sy
vengar til seqg sjglve 0g. Snart flaug det fuglar
overalt under himmelen.
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Da den siste fuglen leverte tilbake nala dei hadde
lant, var ikkje Hene der. Sa borna hennar tok nala
og byrja a leika med ho. Da dei vart lei av a leika,
lét dei nala liggja att i sanden.
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Seinare den ettermiddagen kom @rn tilbake. Ho
bad om nala for a festa nokre fjgr som hadde
losna pa turen. Hene leitte i skapet. Ho leitte pa
kjokkenet. Ho leitte i gardsplassen. Men nala var
ikkje & sja nokon stad.
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“Gje meg berre ein dag”, bennfall Hane @rn. “Sa
kan du reparera vengen din og finna mat igjen.”
“Berre éin dag til"”, sa @rn. “Finn du ikkje nala ma
du gje meg ein av kyllingane dine som betaling.”
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Da @rn kom att dagen etter, sag ho Hgne som
rota i sanden, men ingen nal. Sa @rn stupte
lynraskt ned, fanga ein av kyllingane og drog av
garde med han. Sidan den gongen ser @rn alltid
at Hene rotar i sanden etter nala nar ho dukkar

opp.
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Nar @rn si venge kastar skuggen sin pa bakken,
varslar Hene kyllingane sine: “Kom dykk vekk fra

den opne plassen.” Og dei svarar: "“Vi er ikkje
dumme. Vi skal springe.”
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